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PARTE |. CONTEXTO LEGAL :

1. Sin wmodificaciones

PARTE Il. EL PROYECTO :

PARTE I1.A. OBJETIVOS DE DESARROLLO:

2. Sir modificaciones

PARTE 11. B. OBJETIVOS INMEDIATOS :

3. Sin modificaciones

PARTE Il. C. CONSIDERACIONES ESPECIALES

4. Sin modificaciones

PARTE 11. D. ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION DE LA REVISION:

5. Del 11 al 14 de Setiembre se lievd a cabo una Misidn de Evaluacidn tal como dstaba
previsto en el Documento del Proyecto original (parte 111.B., pdg.23) con participa-
cidn del Gobierno (Instituto Nacional de Planificacidn y Oficina Sectorial de Plani-

ficacidn de la Secretaria de Comercio), del RNUD y de la UNCTAD.”

6. La presente revisién tiene como objeto reflejar los acuerdos y recomendaciones al-
canzados durante dicha evaluacién y contiene modificaciones a las partes 11.D; I1.E;

I.F; 1.G; l1.H; 11.K; I11,.C; 111.D.

7. Tal como lo considerd esta reunlén de evaluacién :

A) Las condiciones en que ha operado el Proyecto no se han modificado sustancial-
mente, a partir de los cambios de la administracién nacional del Sector Comer~

cio. Ello permite manifestar que no ha sido necesario introducir mayores va-

riaciones e las actividades en ejecucién previstas en el Plan Operacional.

B) Durante 1978 la Secretaria de Estado de Comercio se ha venido adecuando a los
cambios en el tratamiento del comercio exterior aispuestos por el Gobierno. En
dicha adecuacién el Proyecto ha participado y continba haciéndolo a través

de sus eroertos y consultores, mediante sus ideas y sugerencias.

* El Informed- 'z Misién de Evaluacién se anexa a la presente Revisién del Do
cumento de .. .yecto '



C) La Misicn ha observado la existencia de un consenso con e pecto a las
calidades técnicas y personales de los expertos y consultores, asi como

a lo positivo de sus aportes

D) La Misién considera que los informes de avances del Proyecto reflejan

el desarrollo del mismo, sus logros y dificultades

PARTE 1I. E.PRODUCTO

8.

Tal como se acordd en el pérrafo 11 del Documento de Proyecto Original:
por la naturaleza del mismo (tdl como se refleja en su denominacibn "Forta
lecimiento de las Actividades de Comercio Exterior") su producto sustantivo
(output) se expresaré en el desarrollo de la capacidad institucional, operati-
va y técnica de la Secretaria de Comercio  Los documentos, seminarios, in-
vestigaciones y cursos en donde se expresen las recomendaciones y la labor
en general de los expertos del Proyecto, serén los medios para conseguir ta-
les resultagdos y no productos en si mismos  En tal situacién no es posible ni
conveniente diferenciar de una manera demasiado especifica y precisa los pro
ductos (output) de las actividades que se describen en ‘Ia PARTE II.F,, a di-
ferencia de otro tipo de proyectos de cooperacidn técnica ( por ejemplo en
el campo de la Ingenieria) en donde 'cabe distinguir los productos (output)
como "estudlos de factibilided, anteproyecto'y proyecto", etc , fécilmente
indentificables por si mismos y necesarios de e;p;:ciffcur y precisar en el do-
cumento. Por lo tanto en la PARTE II,F, (Actividades) se desagregan los te-
mas que serén objeto ae asesoramiento ¥ que, de una manera global, compren

den tres modalidades de accibn :



A)

B)

C)

|..cremento de la capacidad instrumental, iécnica-econdmica de la

Secreraria de Comercio.

Desarrollo de la capacidad operativa e institucional de loa misma,

Capacitacién de funcionarios

9. En el parrafo 12 del Documento de Proyecto original, en su acépite B donde dice :

“Direccidon General de Comercio Exterior y sus Empresas", debe decir: "Secretaria

de Comercio".

PARTE I1.F.

Actividades

10. Como se convino en la Misidn de Evaluacidn, el Proyecto se.concentraré durante esta

segunda fase en:lds sigulentes Actividades :

A)
1.0

2.0

Actividades

Expansidn de las Exportaciones y Perfeccionamiento de la Gestion
Comercial ; !
Apoyo en la identificacién de factores que influyen: en el desarro-
llo de las exportaciones, en la expansidén de la produccidn exporta-

ble y en el perfeccionamiento de la gestién comercial.

1.1, Apoyo en el anélisis, disefio y aplicacién de Instrumentos

para el desarrollo de las exportaciones.

1.2 Apoyo para el desarrollo de la capacidad de gestibn insti-

tucional y su implementacibn.

Asesoramiento en Temas de Politica Comercial

Apoyo a las actividades de andlisis, control y prognosis del comercio

exterior y sus relaciones con la economia en su conjunto.



3.0

1.1

1.1/2

1.2/

1.2/2

2.0/1

Capacitacion .

Apoyo o la formacion de c. dros técnicos en co.iercio exterior y a la implemen

tacion del programa de capacitacion nacional.

B) [En particular se han previsto las siguientes Sub-Actividades:

Tiempo en m/h y Fecha de
Lugar iniciacidn propuesta

Preparacion de estudios para la iden- Lima 10 m/h, Nov. 78
tificacion de capacidad instalada en

Sectores productivos y en el disefio de

una metodologia para el céiculo de la

efectividad de su empleo en exportacio

nes, con énfasis en las no tradicichales.

Formulacidn de recomendaciones para Lima 10 m/h Set. 78
la instrumentacion de politicas y el esta
blecimiento de mecanismos dirigidos ha-
cia la expansién y desarrollo de las ex-

portaciones.,

Asesoramiento para la definicién del mar Lima 14 m/h Set. 78
co de referencia en el que debe susten -
tarse la gestion institucional del comer=
cio exterior y apoyo para la implemen}g

cion de las recomendaciones propuestas. .

Apoyo para el peifeccionamiento del es- Lima 14 m/h Dic. 78
queina de relaciones de la Secretaria de
Estado de Cumercio con los organismos y

agentes econdmicos externos a ella.

Asesorami._nto para la identificacion de Lima 8 m/h Dic. 78

los principales rubros que definen la si-

3’



2.0/2

2.0/3

3,0/1

3.0/2

tuac’ n dd Comercio Exterior. And

lisis de los instrumentos empleados para
la gestion y regulacion del desenvolvi
miento del comercio exterior y formula
cion de proposiciones tendientes a per=-
feccionary coordinar su emjleo con los

otros sectores econdomicos,

Asesoramiento para la identificacion de
desajustes funcionales en la interaccion
de organismos puUblicos y no puulicos

- - -
que intervienen en la evolucién del co-
mercio exterior; proposicion de las accio
nes tendientes a coordinar y complemen-

tar sus relaciones.

Apoyo a la seleccion de areas y concen™
tracién de acciones para formular linea =
mientos de politica destinados al desarro-
llo de las exportaciones tradicionales y

no tradicionales y al desenvolvimientgde

las importaciones.

Disefio , seguimiento y apoyo a la im =
plementacién del programa de copacita=,
cion naclonal de técnicos en comercioex

terior.

Formulacién y apoyo a la implementacion
de planes de entrenamiento especializado
en el exterior, dando énfasis a la utiliza
cidn de pasantias sobre actividodes de -

promocion corercial.

Lima 8 m/h Oct. 78
]

Lima 8 m/h Marzo 79
Lima 8 m/h Set, 78

Lima yoiros 2.5 m/h Marzo 79

lugares



3.0/3 Apoyo al desarrollo y conclusion del Lima 5m/h En Curso
curso de Post-Grado en Comercio Ex

terior.

PARTE Il. G. INSUMOS

11, DESCRIPCION DE LOS INSUMOS APORTADOS POR EL GOBIERNO

A) Obligaciones Financieras

El Estado proporcionara los recursos financieros necesarios, en especie,
r

" para |7 inejor realizacidon de ks actividudes consignadas en el presente

Proyecto, Los recursos financieros necesarios seran estipulodos en los

presupuestos de la Secretaria de Comercio.

B) Asignacidon de Personal Nacional Fecha de Iniciacion
I Director del Proyecto ' en funcion.
i Director Técnico Nacional en funcion,

1 Encargado de dirigir las relac!g

nes comerciales exteriores ! ‘en funcidn,
.1V Encargado de dirigir |a planifi= |

cacién del comerclo exterior, en funcién,
v Fncargado de regular los impors

taciones ' ‘ en funcion,
VI Encargado de la coorinacion de

‘las octividades de la Secretaria

de Comercio con otras institucio

nes. en funcién,
Vil  Encargado de estadistica en funcion.,
VIIl  Encargado de inforn.atica en funcion.

IX  Encargado de la investigacién de
precios y mercados en funcion,
X Encargado de la capacitacion en funcion.

Xl Encargado de la politica comercial en funcidn



Q)

(=

Xl Encargodo de organismos interna
cionales.

XIll  Encargado de productos basicos

XIV  Encargado de asuntos juridicos

XV 1 especialistas en relaciaies co-
merciales

XVl 3 especialistas en planificacion

XVII 3 especialistas en regulacion de
importaciones

XVHI 2 especialistas en estodisticas

XIX 2 espec_ialistas en informatica

XX 3 especialistas en investigacion
de precios y mercados

XXl 3 especiclistas en andlisis de co

yunfura por purses

XXIl 2 especialistas en capacitacion
XXIl 2 especialistas en politica comer
‘ cial

XXIV 2 especialistas en acuerdos inter=

nacionales

. XXV 2 especialistas en productos basicos

XXVI 2 especialistas en asuntos iurfdicos

XXVIl B especialistas en productos para
estudio de mercado’

XXVII Funcionario administrativo

XXIX 10 secretorias

XXX 2 conserjes

XXXl 2 choferes

Fondos de Capac .acidn (sin modiﬁcocién)

‘ficios, equipos suministrados y propor-

cionados por el Golierno (sin medificacion)

Gastos Diversos = (Sin modificacion)

en

en

en

en

en

en

en

en

en

en

en

en

en

en

en

en

en

en

€n

en

funcion

funcion

funcion

funcidn

funcion

{unicidn
funcion

funcidon

funcidn

funcidn

funcién

funcién

funcion
funcién
funcion
fuircidn

funcidn



12, DESCRIPCION DE LOS INSUMOS APORTADOS POR EL PNUD

CONSIDERACION PREVIA

A)

B)

9

D)

Los insumos a ser aportados por el PNUD a través de la Agencia Eje-
cutora UNCTAD se refieren a todos los componentes y seran entrega-
dos de acuverdo alos procedimientos usuales salvo en lo que se refiere
al componente Expertos que, por acuerdo del PNUD, la UNCTAD y

el Gobierno del Perl, seran entregeios de la siguiente manera:

El Asesor Técnico Principal, (Linea del Presujuesto 11.01), serd con-
tratado por la UNCTAD mientras que los demdas Consultores seran car
gados a la Linea del Presupuesto (11.04), y seran contratados median
te acuerdos de servicios especiales a costo real y para todas las areas
indicadas por el Asesor Técnico Principal, en coordinacién y previa
aprobacién del organismo gubernamental de Ieiecuc!c’:n y bajo la super
vision directa del Representante Residente del PNUD. En consecuen-
cia, la UNCTAD delego los términos de contratucion y entrega de los
insumos de la Linea (11.04), del Presupuesto del Proyecto al Asesor
Técnico del Proyecto (ATP).

Asignacién de Personal Internacional Fecha de Inic. Tiempo

| Asesor Principal y Coordinador del .Grupo  Enero 1977 48 m./h
de Expertos ' _

I Consultores en las &rows erumeredas en Set, 1978 82 m./h.

parte |1, punto F

Sub-Contrataciones : no se mc.ifica

Disposiciones sobre Capccitacion:

Una suma total de 115$52,900 se dedicarén al programa de capacitacién
dec iito en la parte de actividades durante los afios 1578 a 1980, inclu

Sive,.



Ey F) Sia modificacion, salvo por las cifras revisodas .ara ajus:arlas o costos

reales, tal como oparece en el presupuesto odjunto.

PARK,c Il. H PREPARACION DEL PLAN DE TRABAJO DEFINITIVO

13. Un'Plan de trabajo Detallado" para la implementacion de esta segunda fase del
Proyecto serd prepurado por el Asesor Principal y Coordinodor del persoial inter

nocional esignado al Proyecto, en consulta con el Director del Proyecto.

PARTE I1. | MARCO DE EFECTIVA PARTICIPACION DEL PERSONAL NACIONAL E

INTERNAC!")NAL DEL PROYECTO

14, Sin modificacidn,

PARTE II. K, ESTRUCTURA INSTITUCIONAL '

15. El Gobierno del Perl mediante el Decreto Ley N°® 22042 ha creado el Minisie=
rio de Industria, Comercio, Turismo e Integrocion como institucion rectora del
Sector, La Ley Organica del Ministerio, Decreto Ley N° 22151, define las
funciones y responsabilidades de la Secretarfa de Comercio. El Proyecto, duran
te esta segunda fase, tendra como contraparte noclonal a la Secrctaria de Co=

mercio de dicho Ministerio.

PARTE Il. L. OBLIGACIONES PREVIAS Y PRE-REQUISITOS :

16. Sin modificacion



PARTE 111, AGENDA DE SUPERVISION, EVALUACION E IriFORMES

PARTE 1I1.A REVISIONES TRIPARTITAS DE SUPERVISION:

17 Sin modificacidn

PARTE 111.B. EVALUACION

18. €in modificacidn

PARTE I111.C. INFORMES DE PROGRESO Y DE FINALIZACION

19. Dado que &l Proyecto continuaré las operaclones anteriores se deber@n entregar
informes de progreso cada seis meses a partir del Gltimo que cubre hasia el 30 de Junio

de 1978 y reuniones tripartitas en Agosto de 1979 y Agosto de 1980.

PARTE II1.D. CONSIDERACIONES ESPECIALES

Disposiciones sobre actividades

comi;dementarias del Gobierno

20.; . Sin modificacienes



2l.

OTRAS ACTIVIDADES CONEXAS

Las actividades realizodas durante la primera fase del Proyecto se encuentran des-
critas en los informes periodicos de avance del Proyecto. Entre otros esfuerzos
el Cobierno ha emprendido importantes planes para rocionalizar y ogilizar los tré
mites y procedimientos odministrativos de las exportaciones e importaciones con-
tando para ello con el opoyo de una Mision Alemana que se encuentra operando
en la Aduana y también con el apoyo del Proyecto Inicrregional apoyodo por el
PNUD sobre Facilitacion de Tramites y Documentacion de Comercio Exterior,
Asimismo, el Gobierno viene ejecutando importantes planes para promover la ex-
portacion de productos no trodicionales mejorando el sistema de informacién co-
mercial en el exterior, realizando misiones comerciales y preparando perfiles de
mercodo; para ello cuenta con el apoyo de la Comunidod Econdmica Europea,
Jetro (Jopon) y el Programa de Asistencia de EE,UU, Por otra parte, este es
fuerzo que se realiza para promover la exportacion de los producios no tradicio-
nales estd articulodo con la comunidad exportodora a fin de capacitar cuodros

directivos capaces de llevar odelante tan importante misidn,
.



PARTE IV,  PRESUPUESTO

A. PRESUPUISTO CORRESPONDIENTE A LA CONTRIBUCION DEL PNUD

( En US Doilars )

Pais 3 PERU
Proyecto : PER/75/007/D'01/40/Rev
Titulo "Fortalecimiento de las Actividades de Gsmercio Exterior"
TOTAL 1977 1978 1979 1980
10 PERSONAL DEL PROYECTO m/h $ m/h T s m/h $ m/h $ m/h $
1 Expertos :
11.01 A,T.P, ) T 47.9 196,121 11.9 45.521 12 47.700 12 50.100 12 52.800
11.02 Planificador General ——— m— _— em—— - em—— _— m————
11.03 Empresas Estotales de 7.6 34,105 7.6 4.105 ==  =————— -— mme——— —— mmme——
Comercio Exterior
11.04 Consultores T 170.7 476,893 54.7 140,174 54 151 200 36 108.887 25 76.632
11.99 Sub-total . 226.2 707.119 74.2 219.800 66 198.900 48 158.987 37 129.432
13 Apoyo Administrativo ‘ s . 19065 2.965 5.307 5.400 5.500
15 Viajes Oficiales 12.789 3.789 3.000 3.000 3.000

16 Otros Gastos - | 3.490 3.490 G e mesebey 00 D
19 SUB-TOTAL 742 .563 230.044 207.200 167.387 137.932




1ﬂ
30

39

49
59
99

?1(a)

31(b)
33

. TOTAL 1977 1978 1979 1980
Vienen 742,563 230.044 207.200 167.387 137.932
ENTRENAMIENTC : '
Recas Individucles 6.000 - 6.000 = smmeee e
Becas Individuoles 4,000 = =———- 4000 memeee emeeeee
Entrenamiento en Servicio 42.900 @ eee———- 16.2050 19.200 7.500
SUB-TOTAL 52.900 @ eee-- 26.200 19.200 7.500
EQUIPO 17.926 17.926 === e e
G STOS DIVERSOS 16.611 6.611 3.000 3.000 4.000
830.000 254,581 236.400 189.587 149.432

GRAN TOTAL

"~

(a)

Apoyo del PER/75/007 al Ministerio de Relaciones Exteriores

Otros Becorios



